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Wychodzi 1i 15 kazdego miesigca.

Prenumerata wynosi w Krakowie;

rocznie 7 zir.20centéw
kwartalnie 1 80 "
miesiecznie . — , 60 "

Za odnoszenie do domu doptaca sie miesiecznie 5 ct,

Numer pojedynczy kosztuje s o ct,
Rekopismow; drobnych nie zwraca sie.

Redakcya i Administraeya znajdujg sie w Krakowie przy ulicy Zielonej L. 8,
Prenumerate przyjmuja réwniez na miejscu wszystkie ksiegarnie; we Lwowie ksiegarnie:

Krakéw, 15 Listopada 1891 r.

Rok I.

Prenumerata na prowinoyi
i w catej Monarchii Austro-W egierskiej wynosi
rocznie 8 zlr. — ct., kwart. 2 zkh. — ct.
W Niemczech:
rocznie 16 m, poét rocznie 8 m, kwartal. 4 m
We Francyi:
rocznie 20 frankéw, kwartalnie 5 fran.
Ogtoszenia i reklamy przyjmuje Administraeya

MYSLI“ po 10 ot. za wiersz petitem lub jego
miejsce za pierwszy raz, a po 5 et. za nastgpne.

tez uprasza sie nadsyta¢ wszelkie przekazy i pisma. —
Seyfartha i Czajkowskiego oraz Altenberga, a po-

gdzie

jedyncza sprzedaz w biurze L. Plohna. W Poznaniu: ksiegarnia J. Leitgebra.

TRESC: Fragment przez K. Tetmajera. — Wychowanie i dziedziczno$¢, przez Byline. — Potega ziemi w powiesci wspéiczesnej, przez Iw. Franka. —
Marya Konopnicka, studyum przez W. Zynclram Ko$ciatkowska. — ,Wolne Myéli“ (Feljeton X1). — Dla jutra, szkic zasciankowy przez Jézefa Wasnie-
wskiego. — Il arnore desperato“, poemat Jana Kasprowicza. — Na wsi, przez Guy de Maupassanta. — Miscelanea. — Odpowiedzi od Bedakeyi. —

W dodatku powie$ciowym: ,,Mamin Synek®, przez S.

FRAGMENT.

Czasem mi zda sie, ze to wszystko sen,
Przestrzern mej mysli i caly Swiat ten,
Ziemia i blekit i Swiatta w blekicie,

I bostw idea witadajacych skrycie.

mi sie zdaje Chrystusowy cien,

noc zwatpienia, snem nadziei dzien,
zte i dobre, snem $mieré i tworzenie,
byt, snem nawet wiasne me istnienie.

Snem
Snem
Snem
Snem

A kedy$ ockng¢ mam sie z tego snu,

Gdzie? kiedy?... niewiem, li wiem, ze nie tu;
A tak sie ockngé mam, jak dziecko po $nie
Strasznym, co przez tzy Smieje sie radosnie.

Gdzie? kiedy?... niewiem, ni wiem, co jest tam,
Kedy sie ockngé ze snu zycia mam___

Zda mi sie — — jasno$¢ wielka, nieprzejrzana,
W jasnosci jednos$¢ w jedno z nig wspodizlana.

Ach ! Gdybyz nigdy nie rzucata mnie

Z mysli najlepsza, ze ja tylko S$nie,

Ze cata nedza zycia jest zwodniczem
Widzeniem tylko, ze wszystko jest niczem...

Kazimierz Tetmajer.

WYCHOWANIE i DZIEDZICZNOSC.

Zainteresowanie sie szerokiego kota uczonych oraz dra-
maturgow kwest.yg dziedzicznosci, ze stanowiska jej wplywu
na moralng i duchowg organizacye jednostek, sktania nas do
zapoznania czytelnikéw ,Mysli“ z pogladami zgastego przed-
wczesnie mysliciela francuskiego M. Guyau na stosunek wy-
chowania do dziedzicznosci.

Ksigzke o tym przedmiocie przyswoit naszemu pismien-
nictwu redaktor ,,Gtosu* p. J. K. Potocki.

Nim przejdziemy do wyktadu pogladéw Guyau na kwe-
stye wychowania, niech nam wolno bedzie powiedzie¢ stow
pare o ogolnym charakterze jego nauki. Giowng idea, ktorg
rozwijat on nader konsekwentnie we wszystkich swych pra-
cach, jest idea zycia, zycia najbardziej intensywnego, najbar-
dziej ptodnego, najbardziej wszechstronnego. Wedtug niego,
dziata¢ — to zy¢. Bezczynno$¢ z tego punktu widzenia staje

Graybnera.

sie najwiekszym wystepkiem. Czlowiek, jako istota przede-
wszystkiem spoteczna, nie wystarcza jednak sam sobie; zy-
jac w spoteczenstwach, znajduje sie on w'ciggtem obcowa-
niu z otoczeniem. Ot6éz Guyau stara sie wiasnie wyjasnié i
rozwing¢ te spoteczng strone natury ludzkiej, tak uporczywie
ignorowang przez materyalistéw i utylitarystdw. Czem bardziej
intensywnem i swiadomem swych celow jest wtasne zycie na-
sze, tem wiekszg i wazniejszg role odegrywa w niem Ow pier-
wiastek spoteczny; rola ta wzrasta wiec nieustannie, w miare
umystowego i moralnego rozwoju ludzkosci. Oto podstawowa
idea Guyau, ktdérg rozwijat on wytrwale w sferze estetyki, mo-
ralnosci i reiigii. Ostatnig za$ prace swg poswieca on kwestyi
najbardziej umiejetnego wdrozenia tych ideatébw miodym po-
koleniom. Od nas zalezy kierunek ich wychowania i rozwoju,
od nas wiec tez niejako zalezy przyszto$¢. Jakze opacznie i
jednostronnie wobec tego traktuje ogo6t to zadanie! Pod sto-
wem ,wychowanie” wiekszo$¢ pojmuje li tylko wyksztatcenie
umystowe, nie dbajagc zupeinie prawie o strone moralng i fi-
zyczng. Jaki jest ideat moralnosci, zapytuje autor, stawiany
najczesciej dzieciom wsrdd rodziny? Nie hatasowac zbytnio,
nie ktas¢ palcow do noska lub buzi, nie uzywaé do jedzenia
rgk zamiast widelcéw, itp. W rezultacie pod wplywem takiego
wychowania wyrastajg pokolenia, ktérych ideat moralny nie
przekracza prawie tych granic. Zapatrujgc sie na pedagogie,
jako na sztuke, a raczej umiejetno$¢ przystosowywania no-
wych pokolen do warunkéw zycia najbardziej ptodnego, naj-
bardziej korzystnego jak dla jednostki, tak i dla og6tu, Guyau
widzi w wychowaniu cel dwojaki: osobisty i spoteczny. Po-
winno ono dazyé do tworzenia ludzi, ktérzy, oddajgc sie
z jednej strony pewnemu pozytecznemu dla spoteczeristwa
fachowi, z drugiej znow biorg $Swiadomy udziat w zyciu tego
spoteczenstwa. Jednym z pierwszych warunkéw jest tu po-
wstrzymywanie i usuwanie od dziecinstwa instynktow szko-
dliwych, antispotecznych, zaktécajacych fizyczng i duchowgq
réwnowage jednostki.

Czy jednak wychowanie jest w stanie wykorzeni¢ lub
przynajmniej ostabi¢ te instynkta, czy w ogdle moze ono
wptywaé¢ na wytworzenie moralnego charakteru cztowieka?
Oto kwestya, ktérg stawia, a raczej wznawia Guyau, nie
zgadzajgc sie pod tym wzgledem z panujgcemi obecnie po-
gladami. Jesli w zesztym wieku wychowaniu przypisywano
wylaczny prawie wpltyw na uformowanie charakteru czto-
wieka, sadzac, iz sam przez sie od natury jest on niejako
tabula rasa. dzisiaj, pod wptywem badan nad dziedziczno-
§cig, w nauce rozpowszechnito sie wrecz przeciwne a gra-
niczace z fatalizmem przekonanie, iz moralne przeznaczenie
przysztego cztowieka rozstrzyga sie juz w tonie matki: przy-
chodzi on na $wiat zbrodniarzem tak samo, jak rodzi sie
poetag. Teorya ta, opierajgca sie na badaniach wielu powag
naukowych (Ribot, Fere, Lombroso, Garofalo i innych), jest
obecnie panujgcg, wywotujgc jednocze$nie trudny do roz-
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strzygniecia dilemat co do wiadzy wychowania z jednej, a
sity dziedzicznosci z drugiej strony.

Zastosowanie w ostatnich czasach suggestyi do peda-
gogiki wprowadza te sporng kwestye na nowe tory. Doswiad-
czenia, dokonane przez specyalistbw, pozwalajg stwierdzié
de facto mozno$¢ wykorzenienia instynktow niemoralnych i
zaszczepiania natomiast w umysle osobnika nowych, a po-
zadanych uczu¢ i instynktéw. Jest to niezaprzeczenie nowa
potega w dziedzinie pedagogiki, wobec ktorej ustgpié musi
nawet fatalna sita dziedzicznosci. Ot6z Guyau byt jednym
z pierwszych, ktérzy zajeli sie tg kwestyg; hypotetyczne
twierdzenia jego, wypowiedziane przed o$miu laty w mie-
sieczniku ,,Revue philosophique*, a ktére woéwczas wydawaty
sie niezwykle $miatemi, zostaly stwierdzone catym szeregiem
badan, dokonanych przez doktoréw: Delboeufa, Bernheima,
Liébault’a, Voisin a i Bérillon’a. Dowiodty one, iz drogg sug-
gestyi mozna poddaé osobnikowi sztuczne instynkta moralne,
obudza¢ w nim uczucia sympatyi, litosci i t. p., dochodzac
do wytworzenia prawdziwych obowigzkéw sztucznych. Spra-
wozdania lekarzy najlepiej to potwierdzajg: dr. Voisin z Sal-
pétriére drogg poddawan 22-letnig Joanne Sch., zlodziejke,
prostytutke, niechlujng i leniwg, przeobrazit w osobe postu-
szng, ulegta, uczciwg i pracowity. Zaznaczamy, iz jest to je-
den z bardzo wielu przytaczanych przezen przyktadéw. Dr.
Delboeuf, ktéry peryodycznie ogtasza rezultaty swych badan
w tym wzgledzie, zaproponowal niedawno stosowanie sug-
gestyi w koloniach matoletnich przestepcéw. Kwestya ta je-
dnak wywotata ozywiong polemike wsréd lekarzy i psycho-
logow paryskich, za pobudke do ktorej postuzyto tez ukaza-
nie sie jednoczesnie broszury cira Bérillon’a: , O suggestyi
ze stanowiska pedagogicznego“. Giéwnie powstawat przeciw
niej clr. Blum, dowodzac, iz ,wychowanie nie powinno robic
z cztowieka maszyny“ i wymagajagc poszanowania osobowosci
kazdego indywiduum. Wskazywat on tez na mozebnos$¢ wielu
naduzy¢, a takze niebezpieczenstwo, — ktore zaledwie mimo-
chodem i do$¢ naiwnie zaznacza Guyau — sztucznego wy-
twarzania neuropatdéw. Stusznie wiec wymagat on, izby sug-
gestya stosowang byta w wyjatkowych razach dla przeobra-
zenia natur ujemnych wodwczas tylko, gdy wszelkie inne
Srodki okazaly sie bezskutecznemi.

Mozemy tu zaznaczyé, iz cata teorya dziedzicznosci psy-
chologicznej opiera sie wytgcznie niemal na faktach, $wiad-
czacych o dziedziczeniu instynktéw i sktonnosci chorobliwych
i niemoralnych; jestto, jednem stowem, patologia moralna,
ktérej nie nalezy stosowaé¢ w kwestyach og6lnych, normal-
nych, gdy sie ma na widoku nie pewne zboczenia, lecz gto-
wnie rownowage wszelkich czynnikbw moralnych. Przecenia-
nie za$ roli dziedzicznosSci w procesie formacyi moralnego
charakteru cztowieka doprowadza tak oglednego nawet pisa-
rza, jak Spencer, do utrzymywania, iz ,wiara w site i sku-
teczno$¢ wychowania jest jednym z przesadow naszej epoki.”
Otéz Guyau wystepuje zasadniczo przeciw temu zdaniu Spen-

cera, a wierzac niezachwianie w site i skuteczno$¢ wycho-
wania, pragnie wyznaczy¢ przytem prawidtowy jego Kkie-
runek. Na pierwszym planie stawia on kwestye moralng.

Umoralnienie jednostki stanowi jedno z gtéwnych zadan
wychowania, i to witasnie stawia je nieskonczenie wyzej od
tak zwanego wyksztatcenia, ignorujgcego catkiem owg strone
moralng. W tej sferze wptyw wychowania niezbednym jest
tembardziej obecnie, gdy coraz bardziej stabnie wptyw religij,
ktére do pewnego stopnia umoralniaty ludy. Podobniez i ze
stanowiska Scisle biologicznego moralno$¢ rasy i jej strona
fizyczna jest nierdwnie wazniejszg od jej stanu intelektual-
nego.

Zatrzymalismy sie diuzej nad dwoma pierwszemi roz-
dziatami pracy M. Guyau dlatego gtéwnie, iz tworzg one
niejako ogo6lng czes¢ dzieta, woéwczas, gdy pozostate rozdziaty
stanowig wiasciwie cze$¢ specyalng, majaca gtéwnie na wzgle-
dzie Francye i jej stosunki iszkolne. | tu bezspornie znajdzie
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czytelnik wiele cennych uwag i wiadomosci, dla nas jednak
majag one warto$¢ drugorzedng. Mozemy tylko zaznaczy¢
jeszcze, iz cala prasa przesigknieta jest tym zdrowym umo-
ralniajgcym optymizmem, ktory stanowit charakterystyczng
ceche Swiatopoglagdu przedwczes$nie zgastego M. Guyau: —=
wierzyt on gieboko, iz sama przez sie ,natura cztowieka
dobrg jest“. Optymizm ten gtéwnie daje prawo zaliczania
go do rzedu owych ,poetow socyologicznych”, o ktorych
powiada, iz ,w niektorych zwiaszcza chwilach zycia pocig-
gaja nas oni nawet btedami swemi®.

POTEGA ZIEMI W POWIESCI WSPOLCZESNEJ

V.
(Dokonczenie).

Zastanawiajgc sie giebiej nad tem zagadkowem zjawi-
skiem , autor dochodzi wreszcie do wykrycia tej wielkiej
prawdy, ze witasciwg trescig zycia ludu rosyjskiego, wiasciwg
sitg ozywczg, ktéra trzymata go w przesztosci posrod naj-
ciezszych warunkéw, jest potega ziemi, niemozliwo$¢ niepo-
stuszenstwa jej przykazaniom, ktére panujg nad rozumem
i sumieniem ludu, napetniajg cate jego istnienie. Oderwijcie
chtopa od ziemi, od tych trosk, jakie ona na niego naktada,
od tych intereséw, ktérymi ona go trwozy, dopnijcie tego,
by on zapomniat o swem chiopstwie = i niema narodu,
niema narodowego S$wiatopogladu, niema tego ciepta, ktore
idzie od niego. Pozostanie tylko pusty aparat prostego orga-
nizmu ludzkiego. Nastanie préznia w duszy, ,zupetna wol-
nos¢“, to jest niezbadana pusta przestrzen, bezgraniczny
pusty obszar, straszne ,idZz dokad chcesz“. U rolnika niema
kroku, niema ruchu, niema mysli, ktéreby nie odnosity sie
do ziemi. On caly w niewoli u tej trawki zielonej. Do ta-
kiego stopnia on nie moze oderwac sie z pod jarzma tej
potegi, ze gdy mu mowig: co wolisz, wiezienia czy ro6zgi?
on zawsze wybierze rozgi, woli przecierpie¢ bdl fizyczny,
byle tylko jak najpredzej by¢ wolnym, bo jego pan — ziemia
nie czeka: trzeba kosi¢, siano potrzebne dla bydta, bydto
potrzebne dla ziemi. Lecz wiasnie w tej nieustannej zalezno-
§ci, w tej masie ciezaru, pod ktérg czitowiek sam przez sie
nawet ruszy¢ sie nie moze, spoczywa wiasnie niezwykta ta-
Itwos¢ istnienia. Ziemia lubi chtopa. Ona wzieta go w rece
catego, i on nie odpowiada za nic, za zaden swoj krok.
Skoro tylko on czyni tak, jak mu nakazuje jego wiadczyni —
ziemia, to on za nic nie odpowiada. On zabit cztowieka,
ktory skradt mu konia — i nie winien, bo bez konia nie
mozna dostgpi¢ do ziemi. U niego pomarty dzieci— i znowu
lon nie winien: nie zarodzita ziemia, nie byto czem hodowac.
On wpedzit do grobu swg zone — i nie winien — gtupia
: byta, nie gospodarna, leniwa, przez nig staneta robota.
A wiadczyni ziemia wymaga roboty, nie czeka. Jednem sto-
wem, jezeli tylko on stucha tego, co mu nakazuje ziemia—
on nie winien nic. A przedewszystkiem c6z to za szczeScie
nie wymysla¢ sobie zycia, nie wyszukiwaé interesow i wra-
zen, kiedy one same przychodzg do siebie co dnia, skoro
tylko oczy otworzysz. Za nic nie odpowiadajgc, niczego nie
wymyslajgc, zyje cztowiek w samem tylko postuszenstwie
i to chwilowe postuszenstwo, przetwarzane w chwilowg
prace, stanowi zycie, ktére na poz6r niema zadnego wido-
mego rezultatu (co wyrobig, to i zjedzg), ale ktoérego rezul-
tat lezy wiasnie w niem samem. Dalszg zaletg zycia rolni-
czego jest jego jednolitosé. Cztowiek inteligentny pracuje
w biurze nad rzeczami ktére go w gruncie rzeczy nic nie
obchodzg, o czem innem gada ze stronami, 0 czem innem
z zong, o czem innem w klubie, a o czem innem w salonie
lub w teatrze. Jemu potrzebny gabinet dia siebie, salon dla
towarzystwa, pokdj dla dzieci. Dla chtopa rolnika potrzebna
tylko jedna izba, bo u niego wszyscy zyja jednem — ziemiga,
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robig jedno — prace rolniczg, mdwia i czynig jedno — to
co kaze matka ziemia, iZiemia potrzebng jest _dla narodu,
nie tylko jako chleb — xhleb mozna zarobi¢ i w miescie —
ale jako podstawa calej jasnej przysztosci narodu i jako pod-
stawa jedynie bezgrzesznej pracy, jako zrédio takich sto-
sunkow ludzkich, ktore oprze¢ sie muszg na dobrowolnem
postuszenstwie cztowieka cztowiekowi, stosunkéw, ktére naj-
mniej pola dajg samowoli ludzkiej wobec og6lnego i nie-
uniknionego postuszenstwa wszystkich wobec nieprzepartej,
niezwyciezonej potegi ziemi.

Stowa te, zdaniem mojem, najlepiej streszczajg poglad
Uspienskiego na potege ziemi. Jak widzimy, poglad ten jest
wrecz sprzeczny z pogladem Zoli. Autor francuski widzi
w potedze ziemi jarzmo, ktére gnie cztowieka i posréd naj-
postepowszego kraju XIX w. utrzymuje go na stopniu dzi-
kosci. Autor rosyjski natomiast w tej potedze ziemi nad swym
ludem rolniczym widzi najlepszg gwarancje jego przysztosci,
prace rolniczag uwaza za jedynie bezgrzesznag, rdznostronna,
rozumng i szlachetng. Niemasz takiej pracy, ktéraby tak zu-
petnie i bezposrednio, a przytem kazdej chwili w calym
bycie codziennym zalezata od przyrody, jak praca rolnicza.
A w ustroju zycia, podlegajgcego prawom przyrody, niewat-
pliwg i szczeg6lnie czarujacg jest ta prawda (nie znaczy
to sprawiedliwo$é), jaka oswietlony jest w niem kazdy naj-
drobniejszy szczeg6t zyciowy. Tu wszystko robi sig, mydli
sie tak, ze nawet przedstawi¢ sobie nie mozna, by mogto
robi¢ sie inaczej przy tych warunkach. Klamstwa, wymystéw,
chytroséci tutaj niema — ziemi, wiatru, stonca ani deszczu
oszuka¢ nie mozna, —a wiec niema falszu i w calem zyciu.

Ale chociaz w przyrodzie wszystko jest prawdziwe, to
przeciez nie wszystko w niej jest sprawiedliwe a tem mniej
taskawe. Walka o byt toczy sie w niej z dzikg bezwzgle-
dnosciag. — Taka walka o byt nalezy tez do przykazan
przyrody, — toczy sie ona i we wsi i ptodzi najrozmaitsze
okrucienstwa, ciemiezenia i krzywdy. Niestety, tutaj tamie
sie jednolito$¢ i logiczno$¢ rozumowan Uspienskiego. Ideat
zycia pod wtadzg potegi ziemi okazuje sie w znacznej mie-
rze sprzecznym z ideatem zycia prawdziwie ludzkiego. By
zatata¢ te jame, Uspienski bagka co$ niejasno o odwiecznej
inteligencyi ludowej, ktéra ciggle byta miedzy ludem, w for-
mie czy to mnichow i ksiezy, czy specyalnie moskiewskich
ascetdw ludowych, podroznikéw i jurodiwych, i ktérej jedy-
nem zadaniem bylo gloszenie zasad wyzszej, chrzescianskiej,
prawdziwie ludzkiej moralnosci. Niestety, argument ten nie
wytrzymuje krytyki, gdyz taka inteligencya ludowa w czesci
jest fikcyag, a w czesci wcale nie inteligencya i w ogole ni-
gdy nie byfa zdolng poprowadzi¢ lud dokadkolwiek, bo
i sama zazwyczaj nie wiedziata, dokad dazy. Czuje to i U-
spieniski i dodaje jeszcze stabszy argument moéwiagc, ze ta
sama inteligencya ludowa ,zaprowadzita przed 900 laty na
Rusi chrze$cianstwo, ktére woéwczas bylo ostatnim wyrazem
ludzkiej wiedzy i ludzkiego rozwoju etycznego.

Poréwnanie utworu Uspienskiego z utworem Zoli stre-
§ci¢ mozna w krotkich wyrazach. Utwor Zoli jest arcydzie-
tem artystycznem, utwdr pisarza rosyjskiego niema prawie
zadnej artystycznej wartosci. Go. sie za$ tyczy zasadniczych
pogladéw na zycie chiopskie, to w tym wzgledzie oba utwory
zaréwno nie moga nas zadowolni¢. Zola patrzy na chiopow
'wzrokiem burzua, mieszczanina. Podpatrzyt on z podziwu
godng bystroscig hygieniczne szczegéty jego zycia i bytu,
jego moéwienia i czynbéw, ale nie wnikngt w gigb duszy
chtopskiej. To zycie, jakie on wymalowal, wydaje nam sie
wprost niemozliwem dla zywych i myslacych istot; czujemy,
ze genialny obserwator tu witasnie co$ pominat, czego$ nie
dostrzegt, i ze to witasnie jest najwazniejszem, jest tem, co
trzyma ludzi na S$wiecie i przy kupie. Z interes6w czysto
ludzkich, towarzyskich i sasiedzkich, mitosci, przyjazni, bez-
interesownej radosci u,chtopéow Zoli nie widzimy wecale. Nie
maja oni w sobie ani skry poezyi, nie majg swych piesni
il
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ani opowiesci, a jezeli Spiewajg, to $piewajg, zdaniem Zoli,
sentymentalne romanse z XVIII wieku, ktore kiedy$ Spiewali
panowie. | tu wiasnie genialny autor francuski dowiodt, ze'
nie zupetnie wniknat w dusze chtopska i ze sad jego o chito-i
pach musi by¢ btedny i niestuszny. Istnienie ogromnie bo-
gatej i nieraz cudownie pieknej francuskiej poezyi ludowej,
istnienie mnostwa nader poetycznych zwyczajéw i obrzedéw
ludowych dowodzi, ze u tych chiopdw jest dusza, wybiega-
jaca w jasnych momentach po za granice potegi ziemi w sfery
wyzszych, ‘'dealniejszych daznosci.

Poglad Uspienskiego jest pogladem rosyjskich narodni-
kéw, tj. ludzi, ktorzy, zbrzydziwszy sobie cywilizacye euro-
pejska, upatrujg jedyne zbawienie w chiopie, w ciemnej ma-
sie ludowej, idealizujg te mase nieraz nawet z jej przywa-
rami, upatrujagc w kazdym czynie, w kazdem stowie chtopa
jakie$ gtebsze, mistyczne znaczenie. “Niecheé¢ do cywilizacyii
europejskiej objawia sie w utworach Uspienskiego nieraz
i to do$¢ wyraznie, chociaz czasem maskowana jest w ten
spos6b, ze autor méwi o tej cywilizacyi jako o burzuazyj-
nej, antyludowej. Ostatecznie jednak widzimy we ,Wlasti
zemli“ pewng dwoisto$¢ pogladu: z jednej strony zycie
chtopskie pod wtadza potegi ziemi jest najlepsze, najro-
zumniejsze, jednolite, ale z drugiej strony autor sam musi
przyzna¢, ze sg w niem bardzo wazne braki, wymagajace
jakiej$ korektury. My jednak ze swej strony musimy dodac,
ze i te wiasciwosci zycia chtopskiego, w ktorych Uspienski
widzi jego idealng strone, jego jednolito$¢, prostote i natu-
ralno$¢, uwaza¢ musimy w znacznej czeSci za braki — brak
potrzeb fizycznych i umystowych, ociezato$¢ myslenia i nie-
rozwiniecie uczué. Wszystko to sg rzeczy wprost sprzeczne
z ideatem cztowieczenstwa cywilizowanego. Co wiecej, nam
sie zdaje, ze Uspienski, zaréwno jak i Zola, obserwujac zycie
chtopskie z punktu widzenia swych narodowych doktryn,
pomingt w niem niektére rysy bardzo wazne i wskutek tego
doszedt do fatszywych rezultatow.

MARYA KONOPNICKA

STUDYUM

PRZEZ

Wile Zyndkam-Kosciatkowska.

(Ciag dalszy).

Wiek to niewatpliwie pozytywny. Ze starych systema-
tow zwyciezko wychodzg te, ktére, opatrzone zarodkiem
trwania, opierajg sie na podstawach nauk S$cistych. Speku-
lacje oderwane, nie wigzace sie z pozytywnemi danemi, tak
jak wszelkie przesadzania apriorystyczne, zostaly wymazane
z rachunkoéw naszego wieku. Doswiadczenie zostato jedynym
uznanym probierzem. Gdzie sie ta norma zastosowac nie
daje, kwestye odktadaja sie ad acta, przekazujg przysztosci,
zaopatrzone w znak zapytania i otwartg rubryke.

Wiek to przemystu. Przemyst gorag wszedzie. Skiadajg
sie nan zaréwno: mrowcza skrzetnosSc¢ i szeroka rozrzutnosc.
Przepych i zbytek ocierajg sie o prace i nedze, a starcie
tem jest widoczniejsze, ze opadty niegdy$ nedze przystania-
jace ostony i w gruzach legty graniczne kastowe kopce.

Wiek to réwnosci — teoretycznej przynajmniej. Demo-
kratyczny w najgtebszych spotecznych zatomach; brzydzi sie
przywilejem i w zasadzie samg odznacza zastuge. Nazwano
go materyalnym, gdyz pienigdz i sita sa uznang przezen
dzwigniag. We wszystko wglada, w kazdag spoteczng i filozo-
ficzng rozpadline zapuszcza sade badania; wszystko, od po-
staw, wzmacnia lub przerabia.
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Tam gdzie sie tyle krzyzuje pradéw, tyle zbiega ujs¢
i zrddet; gdzie nie ma sprawy nie powotanej przed sad
og6tu; gdzie rozwielmozniona prasa traghi na wsze strony
gtosem niezmordowanego, stugebnego Muezena; gdzie nie
ma zakatka bytu, dziejéw, sumienia nieprzewertowanego
stokrotnie; gdzie mysl na wszelkie targa sie ostony, a do-
Swiadczenie wszystkiego dotyka, watpliwos¢ same znaki za-
pytania stawia; tam, z natury rzeczy, mnogie wywigzujg sie
hipotezy. Wiek zatem pozytywnej wiedzy jest zarazem wie-
kiem naj$mielszych przypuszczen i najryzykowniejszych ekspe-
rymentéw. Na wszystkich drogach czynu i abslrakcyi,"posu-
wa sie z wilasciwg sobie przedsiebiorczoscia, skapych wy-
miar6w nie zna i wiek, ktéry w zasadzie, jako sit trwonie-
nie, neguje bezptodne ofiary, jest zarazem wiekiem najofiar-
niejszym. Wiek rozwagi jest zapatu wiekiem!

Takie sg prady naszego wieku. Te, co w czasow trwa-
niu, po nad ludzkoscig gorg ptyna, wyzsze i lotne porywa-
jac duchy. Dotem nurtujg prady inne, od tamtych rézne tem
wszystkiem, czem rzeczy niskie i ptaskie r6znig sie od wznio-
stych. To tez bywa, ze nawet od tamtych gornych, teczo-
wych, promiennych pochodne strumienie, u dotu pienig sie
metne, rozbijajagce sie o tamy przesadu, utykajac w zlej
wiary sieci, fanatyzmu mrokach. Pomiedzy temi dwoma pra-
dami ustawiczne zachodzg kolizye i nieraz te same co wzbi-
jajac sie w gore zostajgq: wiedzg, tesknotg, zapatem, mitoscia,
poswieceniem; w poziomych nurtach przeistaczajg sie: w nie-
uctwo i zabobon, pr6znos$¢ i odetos¢, zawis¢ i obtude, cy-
nizm i apatye. Zadaniem poezyi zosta¢ tgcznicg dwdch tych
pradéw: u dotu chwyta¢ kazdy jek bolu, krzyk sttumionego
oburzenia, kazde najcichszej tesknoty westchnienie w gore
wzbijaé, rozdzwania¢ — a blaski prawdy i nadziei tecze
z gory w dot Sciggaé, po padotach rozscielaé.

Najwybitniejsza cechg naszego stulecia jest wielki smu-
tek przez plytkie umysty za grzech poczytany i ,pesymi-
zmem* nazwany. Czyzby go raczej wspdtczuciem nie ochrzcic¢?
Smutek ten omracza i to, co wiekowi naszemu za niedo-
wiarstwo poczytywanem bywa a co jest jeno bolesnem swej
niemocy zeznaniem. DZwieczy on w palagcych pytaniach, kto-
re wiek nasz ciska w przeszto$¢ i przysztosci stawia. Drzy
w spojrzeniach, wlepionych w sfinksowe bytu zagadki, w ra-
mionach wyciggajagcych sie do wszech boleSci, w sercach
otwartych na wszystkie nadzieje.

Przeszto$¢ badana i przyszto$¢ niewyjasniona jeszcze;
cmentarze i pobojowiska, pietrzace sie na polu walk polity-
cznych, spotecznych, filozoficznych; przy kazdym szancu po-
stepu bo6j zazarty wéwczas nawet gdy gtuchy; tamanie sie
Swiatet i cieni; konwulsye przeobrazen, wszystko to nastraja
dramatycznie i lirycznie lutnie naszego wieku. Byle te struny
rozpigé, powigza¢ z kanwa przyrody i wszech ludzkich pod-
stawowych wzruszen, a ze splatanej talentem przedzy wy-
snute pamigtki, tesknoty, nadzieje pertami natchnienia i me-
lodyi wsypa¢ w klepsydre czasu. Byle o czarodziejskie po-
traci¢ struny, a bedziemy mieli ton, co tetnem jest stuleci.

W pierwszem juz odezwaniu sie¢ pani Maryi Konopni-
ckiej byto wszystko, co znamionuje talent i to talent wyso-
kiego pokroju. Pozwole tu sobie witasne zanotowaé wrazenie.
Juz od 1877 r. ,,Tygodnik llustrowany*, ,Ktosy“, ,Bluszcz*
przynosity wprawdzie czytelnikom probki poetyckich wzlotéw
mato jeszcze znanej wieszczki, lecz wyznaje, ze imie jej obce
mi byto, gdy w poczatkach 1881 roku pani Orzeszkowa, nie
mogac podotaé nowo rozpoczetej w Wilnie wydawniczej pra-
cy, wreczyta mi do przejrzenia rekopism. ,Zobacz, moéwita,
czy to czyta¢ warto“. Zrobito mi sie ckliwo. Poezye! Od
roku, od otworzenia w Wilnie, przez Orzeszkowa, krétko,
niestety, tam trwatej ksiegarni i wydawnictwa, tyle naptywato
wierszowanych rekopisméw, jakoby pseudo poezya zala¢ miata

Litwe cata. Tyle tam byto, zwiasza kobiecemi podpisywanych
imiony, bredni i pretensyi, tyle ,,zmarnowanego czasu i pa-
pieru®, ze, wyznaje, niechetnie zabratam sie do czytania
»Fragmentow z przesztosci“. | pamietam, jak na pierwszych
juz stronnicach ,Hypatyi“ drgneto we mnie co$, co odrazu
sptoszyto znudzenie, przykuto uwage, pociggneto, uniosto.
Olsnito mie, oczarowalo nagte, niespodziane objawienie....
najswietniejszej rzeczy pod storicem — bo talentu. Osadnik
kalifornijski, gdy, po diugich, daremnych poszukiwaniach, $réd
pytu i piasku, natrafia na zyle ztotg, czué musi tak, jak czu-
tam w tej chwili: olbrzymie zadowolenie i niezréwnana,
niczem nie dajacg sie zacmié¢ lub podkopa¢ rozkosz, spra-
wiong przez piekno i te przez uczucia rodzinne zahaczajaca
pocieche, ze owo piekno na naszym rodzinnym gruncie, dla
nas rozkwita¢ bedzie, dla nas owoce wyda. Wzruszenie to,
nie dajace sie na razie okresli¢, jest niewatpliwg miarg arty-
stycznej wartosci dzieta. Sadze, ze nietylko inteligentny czy-
telnik lecz i najpowazniejszy chyba krytyk nie innego uzywa
probierza? Pieknem jest niewatpliwie to co wzrusza, im gte-
biej wzrusza tem piekniejszem, tem niezawodniej pietnem
talentu oznaczone. Wysnuwa¢ motywy tego wzruszenia jest
dopiero krytyki zadaniem. Na razie czutam sie jednostka
oderwang od tego ,miliona serc“, ktore piesn pani Kono-
pnickiej wzruszy¢ miata. Dzi§ dopiero, zmuszona wzruszenie
rozwadze podporzagdkowywaé, ,,Fragmenta“ odktadam na po-
tem, by wnikngé w to, co dla czytelnikbw, nie ol$nionych
od razu i niespodziewanie ,Fragmentami*“ — bylo juz przed
tem zadatkiem talentu poczatkujacej poetki. Cofam sie wstecz
i widze, ze wdziek pomystu, niepospolity poetyczny polot,
bogactwo szczesliwych poréwnan, wzruszenie szczere, gietkos¢
jezyka i pieknos¢ melodyjna wiersza cechowaty juz ,,Romans
Wiosenny“ (,Tyg. llustr.“ 1877) zbyt moze przypominajacy
»W Szwajcaryi“. Nasladownictwo to zresztg musiato by¢ mi-
mowolne, z naczytania sie a moze raczej ze szczeg6lnego
rozmitowania w poecie, pokrewnym poetyckg formg, gdyz
w tymze samym roku drukowane w ,Bluszczu“ i w ,Kilo-
sach“ wiersze ulotne, posiadajg niepospolite pietno indywi-
dualno$ci poetyckiej, wnikniecie w przyrode i wielkg rze-
wnos$¢ obok wielkiej $wiezosci, bijagcej zwilaszcza od wytwor-
nie lekkich ,,Ech majowych“.

.Biale, gietkie ramiona
Jak ta brzézka szemrzaca
Wznie$¢ bym chciata steskniona
Do srebrnego miesigca,
Lub z galagzkg chmielowg
Obja¢ drzewo mitosnie,
Z przytulong don glowa
Marzy¢ cicho o wio$nie“.

Piosnki to iscie ptasie, stowicze, o miedze wytwornosci
graniczace z piosenka ludowg. WKkrdtce dostrojg sie one do
tej tesknoty, co, niby ni¢ pajecza, Sciete rzysko i tgki rosa
ubrylantowane wigze ze stowa promieniem. Poetce, zapa-
trzonej w ,senne biate roze“, w ,srebrzyste miesigca pla-
my*, w biate wodne lilie, przypominaje sie bracia:

»Przegieci w trudzie,
Od troski stabi, od smutku bieli“.

chciataby podzieli¢ sie z niemi krzepigcemi wrazeniami wio-
sny, chciataby posta¢ im wszystkie ptaszat Spiewy. Wzrusze-
nie dostraja ja do filozoficznej nuty. Gdyby stonkiem, byta,
Swiecitaby ,w zimne piersi ciasne®, na czota kamienne, ocu-
citaby duchy martwe.

Ten sam charakter majg ,,Ostatnie piosenki“. Z ucie-
kajagcem latem poetke zdejmuje smutek, zamiera ze zwiedlg
réza

»Z gniazdkiem zbiirzonem chwieje sie i zali,
Z tumanem lisci przepada w oddali*.
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W drugiej z rzedu z tycli piosnek, najwdzieczniejszej
moze pod wzgledem formy, rozzala sie z gwiazdka, ze

»,W nocy S$wieci“, z piosnkag, ze ,w przepas¢ leci“. Kaze
gwiazdce btaga¢ lazury, by ja jako tze uronity, piosnce pro-
si¢ ptaszki, by ja o Swicie nad czarng pochwycity ziemia.
Skrzydta wieszczki rosng tez i do coraz wyzszych, Smielszych
roztaczajg lotow. Z nad biekitéow jeziora neci jg przestrzen,
przyzywa ja burza:

»Niechaj polece jak ptak uskrzydlony
Niech sie rozptyne w przestrzeni“!

Co6z, kiedy przez poezye uskrzydlone, panteizmem prze-
petnione serca, rozptynag¢ sie nie moga, bo zarzewia zwat-
piern wieku tleja w piersiach, szukajgcych ochtody w ,traw
fali“. Rozterkg mysSli i uczu¢ zwarzone czoto poetka kioni
do spoczyku:

Niech bedzie cisza, niech mnie nikt nie wola,
Niech ja zapomne, ze nademng ciezg

Minione wieki posepng zatoba.

Niech mnie ustawy, niech prawa nie wigza.

0 niech zapomne, ze musze by¢ soba“.

Padt na nig cien wiekéw przesztych i nad kwiatami
rozbujang Sciggnety kajdany praw i ustaw! Sobg nawet by¢
juz nie chce! Z wiasciwym sobie liryzmem, w ktérego ton
petny teraz dopiero wpada, prosi srebrzyste chmurki, by jej
przystaniaty oczy, cisze stepowa, by zghluszyta rozdzwieki.
Ciasno jej, ciemno. Swiatta, wota! przestrzeni! Chce lecie¢
»,d0 Boga, do stonca“! a nie wie, w ktorg tu na ziemi zwro-
ci¢ sie strone? gdzie sie udac¢? Szuka swego ,domu“ i nie
wie, gdzie spocznie duch jej zwatpieniem roztamany, omdle-
wajacy ze smutku.

»W biekitng dal wedrowny pfcak odlata.
W gtebine wéd samotna t6dz.wyptywa ...
Ach! mamze ja tak zawsze wposrod Swiata
Zblgkana zy¢, jak cien co nie spoczywa“.

W powstatem w duszy zamecie watpi 0 szczesciu i pyta,
czem ona jest wilasciwie: wspomnieniem, tesknotg, ztudze-
niem, spokojem, nadziejag? Na zapytania zadawalniajagcej nie
otrzymujac odpowiedzi, w graniczacg z rozpaczg wpada
boles¢.

,»,Ozem jeste$ szczescie — mogitg”.

Zrab to niebezpieczny: negacya bytu. Gdyby to mozna,
gdy serce z bélu obumiera, dosigs¢ skrzydita i ,nie wrocic
wiecej“. Wprawdzie w bdlu skrzydia wyrastajg czasem az
do samego nieba, alez trzeba wraca¢ tu, na ziemig, do zycia,
wowczas nawet, gdy sie mogile odda najgoretsze swe uko-
chanie, cale osobiste szczeScie. Wraca¢ trzeba, tak chcg
prawa przyrody. W czemze skrwawione omy¢ serce ?

W morzu bez konca: ludzkosci.

Morze to porywa poetke. Dopiero pytata, gdzie dom
swo0j znajdzie i co pocznie, teraz o sobie zapomina, wzbija
sie wyzej o szersze zahacza strefy :

,»,Gdzie prawda ta, co .chwyta bez podziatu,

Gdzie przysztos¢ jest dla wszystkich walk i trudéw ?
Ach! gdzie jest cel krwi godny i zapatu

1 zycia chwil i wielkich natchnien ludow* ?

Oczywiscie, tym celem mogita by¢ nie moze. Bo jestze
»tak cicha, pusta, zamarta“, ktorejby nie tkneta ,ruchu wie-
czystego sita“. Takiej niema. Kiedys$, pézniej, we ,Fra-
gmentach®, pani Konopnicka wiozy w usta konajgcej Hypatyi
stowa:

MYSL 5

»Dejteros ! dusza nigdy nie umiera!
Formy sg zmienne, lecz idee wieczne !
I nad tez ziemig sg Swiaty stoneczne !..

lecz jeszcze nie doszta teraz do tej syntezy. Wie juz wpra-
wdzie, ze kazdg mogite okwieci wiosna. Ale wie i to, ze
wiosna ,gubi kwiaty*, ze sie tamig jej ,brylantowe strzaty“,
wie ze sama miodo$¢ nie daje ludzkosci tyle, ile da¢ winna:
zaru, wytrwania, sity, tyle, zeby ludzko$¢ ,mitodzienczych
chwyciwszy sie duchéw, powstata z mogity“. (C. d. n).

WOLNE MYSLI

(FEJLETON).

XI.
Krakowskie ,popieranie* wydawnictw literackich. — Z wystawy sztuk
pieknych. — Uregulowanie pisowni. — W sprawie stypendyéw literackich.
Z teatru.

Nikt chyba bardziej od nas nie nawotuje spoteczenstwa
galicyjskiego do popierania swojskich wydawnictw, a bezwzgle-
dnego odrzucania importowanych produktéw literackich, ktére,
na hanbe naszg, cieszg sie dotad niezastuzonem, a mimo to
tak znacznem powodzeniem. Statystyczne dane o ilosci galicyj-
skich prenumeratoréw polakozerczych ,,Press” i ,Blattow*”
oraz pism obrazkowych niemieckich, bylyby najlepszym pro-
bierzem tego, jak wspieramy ojczystg literature i rozbudzamy
ducha narodowego.

Smutne te mys$li nasuwajg sie nam dzis, z powodu
artykutu pod tytutem: ,Wydawnictwa polskie a
obce“, zamieszczonego kilka dni temu w jednem z pism
codziennych. Ot6z, zdaje sie nam, ze dziennik ten, moze
bezwiednie, wyrzadza wielkg krzywde literaturze naszej, a or-
ganom literackim av szczegélno$ci, sgdzac objawy mysli pol-
skiej, ze stanowiska iScie parafianskiego, z punktu widzenia
handlu kramarskiego, w ktérym sie tylko wiasny towar lub
komisowy poleca.

W ten sposOb nie popiera sie wydawnictw, lecz reka-
wiczki tub cukierki.

Inteligentna publiczno$¢ wie, ,¢ie wydanie lub wydawanie:
polskiej ksigzki, polskiego czasopisma i polskiego dziennika,
jest niemal zawsze wiellciem, Swietem i doniostem poswieceniem,
ktore nietylko uczci¢, ale calg sitg popiera¢ nalezy dla dobra
powszechnego“ — i wtasnie dlatego ze wie, to nie pdjdzie na
lep frazeséw, jakoby , Swiat“ byt ,jedynym, uczciwie i wiernie
sztuce polskiej stuzacym organem®. Taka reklama, podana
w formie osobnego artykutu, upstrzonego fajerwerkami pa-
tryotycznemi, moze tylko krzywde wyrzadzié ,,Swiatu®, a abo-
nentdbw pewnie mu nie przysporzy.

Nadworny reklamista ,Swiata“, dla salwowania niby to
bezstronnosci, () poleca réwniez ogotowi z kramiku
»Przeglad powszechny*“ i ,Prze-
stale subwencyono-

swej
swego: ,,Przeglad polski“,
wodnik naukowy“, a wiec dwa organa,
wane i dodatek do ,Gazety*“ urzedowej. Trudno doprawdy
0 wiekszy spryt kupiecki w hanctelku, zwanym ,robieniem
opinii publicznej“! Nic absolutnie przeciw ,Swiatu“ nie ma-
my, przeciwnie ztozyliSmy juz dowody, ze sami, bez wza-
jemnosci, popieramy to piekne pismo obrazkowe, ale uwa-
zamy sobie za obowigzek S$wiety zaprotestowal przeciw
podobnemu pomiataniu wszystkiemi illustracyami i tygodni-
kami warszawskimi, ktorych ostrzej smaga jeszcze bicz cen-
zury moskiewskiej, niz LJSwiat*. A wiec ,, Tygodnik illustro-
wany*“, ,Wedrowiec“ i tygodniowe organa w Warszawie, juz
nie maja, zdaniem owego krytyka krakowskiego, zadnej
wartosci i nie zastuguja na poparcie naszego spoteczenstwa,
poniewaz nie wychodzg z oficyn miejscowych drukarn?
A wiec to tylko fraszki, ze organa te walczg nietylko o byt,
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lecz o kazdy wierszyk polski i sg przesladowane za to, co
cenzor znajduje miedzy wierszami? Nie, panie krytyku! Tak
oceniajg sprawy literackie przekupki z placu Szczepanskiego.
Nam trzeba innego kryteryum, nie za$ciankowego, egoistyczno-
handlarskiego, lecz prawdziwie polskiego !

*
* *

(ht). ,Morskie Oko* p. Mroczkowskiego jest $liczne. Pora
jest ranna, dzien pogodny, stofice proszy pytem ziocistym
przez mglty na skaly, na kosodrzewine i jezioro. Woda ma
ogromng prawde tonu. Kto widziat Morskie Oko w naturze,
patrzac na obraz p. Mroczkowskiego, moze sie zamarzy¢, za-
pamietac.... Bardzo tadny jest takze obraz p. Wodzinow-
skiego: ,,Marzenie artysty“, z oburzajacg ,,nonszalancyg”, wia-
Sciwg Dyrekcyi Towarzystwa sztuk pieknych, przechrzczony
na ,,Sen na jawie“ czy co$ podobnego. Przed oczyma artysty
snuje sie orszak mar z instrumentami muzycznymi, powiew-
nych, lotnych; obok orszaku starzec ze skrzypcami. Obraz
moze troche niejasny, za malo ttbmaczacy sie sam przez sie,
w kazdym jednak razie znamionuje duzy talent p. W., ktory
ma juz swojg ustalong opinie.

O innych obrazach nowych powiemy pdézniej, teraz za$
zwrocimy tylko uwage p. hrabiego Zygmunta Cieszkowskiego,
ze Matejce na imie jest Jan, Siemiradzkiemu Henryk, Brand-
towi Jézef, Chetmonskiemu takze Jozef, a Gierymskiemu Ale-
ksander. To, ze Gierymskiemu, ktérego cata zna Europa, na
imie jest Aleksander, a nie Jozef, jak to czytalismy na pla-
katach Towarzystwa, réwnie chyba pamieta¢ nalezy, jak to,
ze sie jest hrabig, a nawet bardziej, poniewaz Gierymski

nie jest Aleksandrem tylko in partibus infdelium.

*
* *

(W). Uregulowanie zawitej kwestyi ortografii polskiej
stalo sie wreszcie jakby faktem dokonanym.

W styczniu r. b. rada szkolna przestata Akademii ,,Pro-
jekt ortografii“, z prosba o jego zbadanie i poczynienie od-
powiednich zmian, a ewentualnie uzupetnien. Projekt ten®
zbadany, i w niektdrych punktach przez komisye ortograficzng
Akademii uzupetniony, przyszedt w sobote na ostatniem po-
siedzeniu pod obrady cztonkéw instytucyi naukowej, a przy-
jety przez nich zyskuje w ten spos6b powage, pozwalajacg
sie spodziewaé, ze sprawa ujednostajnienia pisowni jest juz
bliskg rozwigzania. Komisya Akademii, jak to wyraznie
w swem sprawozdaniu zaznacza, nie myslata o ,radykalnej
reformie, o obmys$leniu nowej pisowni, opartej na zasadach
umiejetnosci jezyka“. Chodzito jej o to jedynie, ,zeby ustali¢
pewne prawidta w niektérych kwestyach watpliwych i usungé
w nich niejednostajno$¢ pisowni, czyli innemi stowami
z dwoch lub kilku sposobdw pisania, ktérych uzywajg obecnie
w niektérych szczegétach pisowni, wybra¢ ten sposéb, ktory
jest najdogodniejszy i najbardziej rozpowszechniony. Dla-
tego tez gtdbwnemi zasadami, ktoremi kierowata sie komisya
przy rozstrzyganiu watpliwosci, byt wzglad na tradycye pi-
sowni, na rozpowszechnienie pewnego sposobu pisania i dg-
zenie do unikniecia pewnych szkodliwych w praktyce niedo-
godnosci, n. p. wzglad na rym i rytm w poezyi. Dopiero
w drugim rzedzie rozstrzygaly wymagania etymologii i fone-
tyki ; tak wiec wziety gore wzgledy praktyczne nad nauko-
wemi. Rezultaty wazniejsze, ktdre Akademia, na podstawie
sprawozdania komisyi przyjeta, zestawiamy ponizej. 1) W bez-
okolicznikach od tematdéw na g pisze sie da a nie ¢, a wiec:
ledz, biedZz, modz, zamiast: lec, biec, moéc. Sg to wprawdzie
nieprawidtowosci, sprzeczne z naukg, ale oparte na tak gte-
boko zakorzenionym zwyczaju, ze dzis byloby juz trudno
go usung¢. Prébowano ,wycig¢ te wrzody na ciele pisowni
naszej“ za pomoca szkoty Ale ,gimnazyasta pisat ,,moc* pod
grozg zlego stopnia, a nazajutz po maturze powracat z ra-
doscig do ds w trybie bezokolicznym®“. 2) Podobniez wbrew
postulatom nauki przyjmuje sie ze wzgledéw na rozpo-

wszechnienie pisownie | w imiestowach: startszy, zjadiszy itp..
3) e uchwality Akademia zaniechaé, a wiec pisa¢: Andrzej,
mleko, ulewa, cztery. 4) x zachowuje sie jedynie w imionach
wiasnych, zresztg nalezy usungC je zupeinie, a wiec pisaé
wedtug brzmienia: kodeks, tekst, egzamin, egzemplarz. 3) ge
pisa¢ tylko w wyrazach, przyswojonych z facifskiego i gre-
ckiego (geometrya, generat), oraz w imionach wiasnych (Ger-
wazy) zresztg wszedzie gie gietda. 6) Wyrazy spolszczone-
z tacinskiego ia pisa¢ nalezy wedtug tradycyi kilku wiekéw
przez ya (po ¢ d, r, e t, 0), ia (po innych spotgtoskach,,
a wiec: Francya, sympatya, dyabet, Dania, Anglia. Zaleca
wiec teraz Akademia pisaé, odstepujac od swojej dotych-
czasowej ortografii: Marya, nie zas Maryja lub Marja. Wia-
domo, ze za tym ostatnim sposobem pisania oSwiadczyli sie
w ostatnim czasie filologowie warszawscy (Krynski. Karto-
wicz). Sposéb przyjety obecnie przez Akademie najlepiej
odpowiada jednak wzgledowi na rozpowszechnienie, a jako
najelastyczniejszy najbardziej godzi sie z ré6znym sposobem
wymawiania tych stobw. Co do wielu kwestyj spornych, Aka-
demia na razie zdania nie uwazata za stosowne wyda¢, uwa-
zajac w nich raczej watpliwo$¢é gramatyczng niz ortograficzna,
za zrédto sporu (n. p. doi"remi czy dobrymi dziecmi?“).

Ogtoszenie motywow powyzszych uchwat Akademii
nastgpi¢ ma za miesigc. Wowczas i my nie omieszkamy po-
Swieci¢ tak waznemu przedmiotowi osobnych uwag, ktére-
nam przyrzekt znany pisarz prof.: Roman Zawilinski.

* *
*

(pr). Wiedtazdy, ze poeta nascitur. Bez talentu nie mozna,
by¢ ani kompozytorem dobrym, ani dobrym malarzemr
mozna jednak nauczyé sie komponowaé¢ i malowa¢ do pe-
wnego naturalnie stopnia miernosci — tymczasem pisac, two-
rzy¢ pidrem, tego sie nie nauczy nikt, tego sie nauczyC nie
mozna.

Sa wiec akademie malarskie i konserwatorya muzyczne,,
niema jednak ani akademii, ani konserwatoryow poetyckich.

Mozna ,,i$¢“ na malarza, czy muzyka, nie mozna ,i$¢" na.
autora. Ludzie o tem wiedzg i z tego wynika, ze o ile ma-
larze i muzycy wedtug ich zdania potrzebujg specyalnego,

fachowego wyksztatcenia, o tyle autorowie, poeci (w prozie
czy wierszu, bo to wszystko jedno), nie potrzebujg go, bo jakze
tu ksztatci¢ takich, na ktérych ,is¢“ nie mozna? Ogo6t fili-
sterski przypuszcza, ze talent tworczy poetycki rozwija sie-
sam przez sie, nie istniejg bowiem zadne ,szkoly“ ani ,,pod-
reczniki“ poetyckie. Poeta nie moze sie nauczy¢ by¢ poeta,
jest nim, bo jest, i koniec. Dlatego o jego wyksztatcenie spo-
teczenstwo niedba. Sg stypendya dla malarzy i muzykéw,,
dla wszelkiego rodzaju artystow; czy styszat kto kiedy u nas.
o stypendyum dla artystéw literatow? Czy styszat kto kiedy,
zeby u nas autorowi dato spoteczeristwo potrzebny fundusz na.
podrdz, na studya? Pojedzie kto$ za swoje, czy za pozyczone
pienigdze w S$wiat, odetchnie, rozejrzy sie, w glowie mu sie
rozéwieci — pisze lepiej. ,Ach! jak mu dobrze ta podro6z
zrobita! Jak mu talent zmezniat! Jak sie rozwingt“! — mowig,
filistry. ,llez spoteczenstwo, literatura, zyskaty na tej po-
drozy!* — moéwi inteligencya. Ani ci jednak, ani tamci, nie
przyczynili sie¢ w-niczem, a w niczem do tego ,rozwoju“, do
tego ,zysku“. O wyksztatcenie literatow niedba sie zupetnie,
dba sie tylko o rezultaty ich pracy. Wymaga sie od nich
wiele, nie daje si¢ im nic. Stypendyum dostanie badacz
martwej literatury greckiej, lub szperacz po rekopismach
z XVI czy XVII wieku w bibliotece jagiellonskiej — bardzo
dobrze — $miatby sie jednak z pewnoscig caty wydziat kra-
jowy, gdyby zazgdano oden stypendyum dla kogo$, co chce
tworzy¢ literature. Dziwna rzecz, wiecej sie Swiat zajmuje
losem krytykéw literackich, niz losem autoréw. Nikt dla pie-
knych czyich§ oczéw stypendyum nie daje; alez zazadaé
mozna Swiadectw talentu i pracy. Jezeli ocenia sie i mierzy
talenta muzyczne i malarskie, dlaczegozby nie miato sie oce-
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niaé i mierzy¢ talentow tworczych literackich? Przyznajecie,
ze im narod ktory literature ma potezniejszg, tera potezniejsze
Swiadectwo daje swej zywotno$ci, swej mocy duchowej —
a czy wiecie, ile talentow literackich zmarnowato sie przez
brak $rodkéw na ksztatcenie sie, ile sie marnuje i zmarnuje?
Naszem zdaniem, o stypendya przeznaczone dla artystéw
wszelkiego rodzaju, powinni mieé¢ prawo ubiegania si¢ i li-
teraci-arty$ci, poeci czy prozaicy.

*
* *

(b) P. St. Graybner, autor drukujgcej sie w dodatku
do naszego pisma powiesci p. t.: ,Mamili synek®, ceniony
dzi$ beletrysta, zaprezentowat sie nam ubiegtej soboty po
raz pierwszy, w charakterze scenicznego pisarza. Préba udata
sie bardzo dobrze, co powinno p. Graybnera zacheci¢ do
dalszej, obfitszej w tym kierunku dziatalnosci. ,Stodka tru-
cizna“ jest zreczng i dowcipng farsa, ktorejby sie nie po-
wstydzit zaden francuzki krotochwilarz. Fabuta, jak na farse,
wcale nie btaha, a co jg szlachetnie odr6znia od nadsekwan-
skich utworéw tego rodzaju, to zupeiny brak pieprznej
przyprawy. Autor uplastycznit wydatnie w szlachcicu Owsi-
kowskim (p. Siemaszko) typ obywatela catkowicie zwaryowa-
nego na punkcie swych zdolnosSci literackich. Czlowiek bez
wyksztatcenia, nie umiejacy pisaé gramatycznie, usituje prze-
kona¢ swe otoczenie, ze posiada wybitny talent dramatyczny.
Tworzenie sztuki na jaki$ konkurs warszawski absorbuje
Owsikowskiego do tego stopnia, ze biedna zona skazang jest
na pakty z zydami dla zaspokojenia wierzycieli. P. Graybner
zrecznie zadzierzgnat intryge, a szereg ,qui pro quo“ dobrze
zaswiadczyt o zmysle scenicznym autora. Widz do ostatniej
sceny przypuszcza, ze Owsikowski zostal rzeczywiscie na
konkursie wyrdzniony, dopiero w rozwigzaniu okazuje sie,
ze nagrode otrzymat nie pan, lecz pani Owsikowska i to na
wystawie inwentarza za.. byczka holenderskiego.

»Stodkiej truciznie®“ zarzucitbym przydtuga ekspozycye,
ktéra nuzy stuchacza, specyalnie za$ trzeciemu aktowi, cal-
kiem zbyteczng scene ptaczliwg w chwili, gdy papa sprze-
ciwia sie matzenstwu corki. Sztuke grano dobrze. Na wy-
réznienie zastuzyli: pp. Siemaszko, Ruszkowski i Sliwicki,
oraz panie Wojnowska i Siennicka.

Na przysztg sobote zapowiada repertuar cztery orygi-
nalne jednoaktowki, a mianowicie: ,Kuzynka“ Batuckiego,
»Schadzke*“ i ,Pierwszy bal“ Z Przybylskiego“ oraz ,Bonu$
prezesem*“ Ryszarda Buszkowskiego.

DLA JUTRA.

SZKIC ZASCIANKOWY,
Napisat

JOZEF WASNIEWSKI,

(Ciag dalszy).

Mama zg to mys$lata w tej kwestyi za corke; lubita wi-
zyty, z ktérych najwiecej cieszyta ja zawsze wizyta hrabiego
Alfreda, mieszkajgcego w sasiedztwie i starannie ukrywaja-
cego date swego urodzenia. Kto wie, czy hrabia Alfred nie
byt wtasnie w jej planach pierwszym kandydatem na meza
dla cérki. Henrysia wszelakoz nie wiedziata jeszcze nic o tem,
twierdzita tylko, Zze pan Alfred jest starym kawalerem, troche
za otytym i niechetnie w wirowych tafcach udziat bierze...

— Prawda pan Kazimierz — dodawata zaraz — takze
nierad tanczy, ale to co innego, pan Kazimierz taniec na-
zywa barbarzynstwem, ale bo tez inaczej na S$wiat patrzy.
To zupetnie co innego, tamten powazny ciatem, ten duchem.
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Pani Aniela gdy byta z cdrka sam na sam natychmiast jej
przerywala.

— Moje dziecko, pan Alfred ma za sobg imie...

— A pan Kazimierz ma je przed soba.

— Gzy guwernerka mu je da, czy to ciggte walesanie
sie miedzy chtopami?

Henrysia nieumiata na to odpowiedzieé¢, spuszczata oczy
i thumita w piersi westchnienie.

Przychodzity jej wtedy na mysl te wieczory ksiezycowe,
kiedy z bra¢mi, biegajgcymi po ogrodzie i z panem Kazi-
mierzem spacerowata wsréd ciemnych szpalerow, lub na to-
dzi po S$rodku sadzawki wstuchiwata sie w rytmiczny plusk
wiosta...

—1 Prawda, jak tu uroczo — moéwita.

— | dobrze — dodawat pan Kazimierz — a gdyby
jeszcze kazdy cztowiek mdgt poja¢ chocby taka poezje i od-
czu¢ jg inteligentnym duchem, byloby na S$wiecie jeszcze
lepiej...

— Pan jeste$... jeste$... materyalista... mowita, nieznaj-
dujac lepszego okreslenia.

Pan Kazimierz jednak materyalista nie byl Henryka
wiedziata o tem, lubita wszelakoz nie tylko stuchac¢ jego gry
na flecie, ale sprzeczki i polemiki lubita, bo wydawat jej sie
mitym w towarzystwie miodym cztowiekiem, innym niz inni,
ukrywajacym tylko pozornie skrzydta poetyckie swej duszy,
na ktérych chciata koniecznie widzie¢ go unoszgcego sie
wysoko, wysoko tak, jak ona.

Jedyny to zresztg byt cziowiek, z ktdrym diuzej mogta
rozmawia¢ o ulubionym swoim przedmiocie. Nikt z okoli-
cznej miodziezy o ten temat nie potrgcatl nigdy, kazdy po-
takiwat jej we wszystkiem poéistdwkami, Kierujac zawsze
blada, konwencyonalng gawedke na zwykie przedmioty co-
dziennego, szarego zycia. Ztad zrodzita sie w Henryce sym-
patya do nauczyciela jej braciszkow.

Jedng miat tylko w jej oczach wade. Nieraz gdy dusza
dziewczecia wznosita sie w rozmowie ponad proze zycia,
ponad goéry skaliste, nad obtoki, on, chtodnem stowem, nie-
grzecznie strgcat jag z tych wyzyn i kazat chodzi¢ po ziemi.

Nieznosny...

Ona przeciez mogta go nawet pokochac,
odwzajemni¢ sie SciSlejszym weztem przyjazni
ale gdziez tam, nie zdradzat nigdy nic podobnego ani sto-
wem, ani gestem, ani westchnieniem, ani nawet &cz spoj-
rzeniem dluzszem, wymowniejszem...

— Zawsze kamien — mowita dzisiaj spogtadajac na
przyniesiony przez niego kwarc zottawy, poOt przezroczysty...
A westchngwszy, potozyta kamyk na swojej toaletce, popra-
wita wilosow, przegladajac sie w lustrze i wyszta do dru-
giego pokoju...

— Jula! gdzie mama? — spytata nakrywajacej
rumianej dziewuchy...

— W pana pokoju, prosze panienki.

— A pan Kazimierz?

— U siebie z paniczem...

— Popro$ ze ich na kolacje, a ja péjde po mame tylko
herbate zaparze.

Pokoik pana Brzeszczota nosit ceche szkoty. Na $rodku
stat stét obity ciemng ceratg, w rogu czernita sie drewniana
na stalugach tablica, w kacie obok lezaly ksigzki na szeio-
kich pétkach. Trzy tézka, stojace pod dwoma $cianami czy-
nity pokoj ten tylko po6t szkolg, a pdt sypialniag. W tej chwili
nauczyciel ze swymi pupilami siedziat przy stole i gawedzit.
Wyktadat im w spos6b nader przystepny, oparty na zrecznej
jakiej$ przypowiastce z otaczajgcego ich zycia — ekonomie
polityczng. Malcy stuchali, opartszy brody na tokciach, co
chwila przerywajagc mu pytaniem. Z tematu tego przeszedt
nastepnie na inny o doniostosci nauki, w ogéle cywilizacyi;
o inteligencyi ducha, stowem nie krecit sie w ciasnem koétku
elementarnego programu szkolnego, lecz ksztalcit i serca po

mogtby i on
za przyjazn,

stot
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za oswiecaniem mitodych umystow, urabiat ich dusze ojcow-
skiem wychowaniem, szczerze, serdecznie w prostych stowach,
przemawiajgc do nich wiecej jak przyjaciel, niz surowy pe-
dagog.

Zaniedbane wychowanie synéw przez matke, znalazto
w panu Kazimierzu uczciwego kierownika i opiekuna m#to-
dych paniczykéw, ktérzy po za wiasnym bytem w przysziosci,
dzi$ juz widzieli byt innych i wspoétczuli wszelkiej ludzkiej
niedoli. Uczyt on ich kocha¢ tych maluczkich, wskazujac zy-
we przyktady na biednych leszczynkowskich wiesniakach,
a na kazdy zarzut musiat znalez¢ argument, ttémaczac chito-
pcom ze i chlop posiada serce dobre, tylko trzeba je umieé
oswieci¢ i pokierowa¢ na witasciwg droge...

— Widzicie chtopcy — moéwit — kazda istota staba,
jesli nie umie sama sie dZzwigng¢ z apatyi, powinna miec
wsrod siebie silniejszych umystowo kierownikow, ktorzyby
na ten grunt zdrowe rzucali ziarno... Dziwicie sie wszyscy,
a ktéz uczy pastucha czyni¢ dobrze, kto mu otwiera oczy
prawdg, azeby widziat Swiat we wiasciwych kolorach— nikt,
dlalego sa ludzie zitej woli, ktérzy korzystajg z tego naszego
chitopka, obatamucajg, ztad tez ptynie jego pewna namietnos¢
do dworu. Ale wy musicie to juz rozumie¢, nie jesteScie
dzie¢mi przeciez; gdzie dwoch sie rézni z sobg zawsze trzeci
nieproszony korzysta.

— Oni by i tak kradli... wtracit starszy.

— Nie wierz w to Jasiu. Dzi$ kradng nie dlatego, zeby
mieli by¢ ztymi z gruntu, tylko dlatego ze ciemni i biedni,
kradng naprzyktad ojcu waszemu drzewo z lasu, bo swego
lasu nie majg, a nikt ich nie zgromadzi i nie poradzi nikt,
azeby sobie lasu kawat kupili...

— Tak, to prawda...

I znéw nastata chwila milczenia, ktérg przerwato wej-
Scie wiejskiej dziewczyny, oznajmiajacej, ze herbata juz na
stole...

Nim z dziecinng swobodg uczniowie pana Kazimierza
zerwali sie z miejsc, w innym pokoju panstwo Ostronowscy
zupetnie o czem innem wiedli z sobg rozmowe...

On siedziat przy biurku rozparty w fotelu i puszczajac
kteby dymu tlacego sie cygara stuchat matzonki, wygodnie
utozonej w poét siedzacej postawie na pobliskiej kozetce...

Rozmowe ich przerwata Henryka.

— Herbata juz gotowa.

Oboje rodzice spojrzeli
odezwata sie pierwsza.

— Wiesz, Heniu, namowitam ojca i urzadzi w przysztym
tygodniu polowanie.

na corke. Po chwili matka

— Tak?... dziwita sie Henryka.

— Ktére was nieubawi — wtracit pan Ostronowski.

— Dlaczego ? — przerwata matzonka — wszyscy prze-
ciez zjadg sie wieczorem do nas, tylu mtodych ludzi... | hra-
bia Alfred bedzie — dodata zwracajgc sie do corki.

— A co mnie on obchodzi, — odparta naiwnie — tyle

CO WSZYSCy...

— Nie moéwie, zeby cie miat obchodzié, ale...

— To jedyny sasiad, ktéry sie zna na koniach — przer-
wat pan Ostronowski, mys$lagc zapewne o swej stajni.

— Hi hi hi — za$miata sie¢ Henryka — a wiec nie na
ludziach, pyszny dowcip udat sie ojczulkowi — mowita, ca-
tujac pieszczotliwie jego czoto. Alez chodZmy na herbate,
chodzmy, stygnie, a nasza mitodziez czeka gtodna.

To mowigc wybiegta, podskakujgc z pokoju.

— Dziecko jeszcze ta Henia, dziecko — mowit ojciec
podnoszac sie z siedzenia.

— Dwudziesty pierwszy rok zaczeta — odrzekla ta-
jemniczo pani. Aniela — hrabia ma na nig oczko... podoba

mu sie.

— Komuz sie nie spodoba...

— Tak, ale on nic, ani stdwkiem nie zdradzit sie w tej
kwestyi, a tadne nazwisko, familia, bogata ...

— Ale! czy Brzeszczota wzigé na polowanie,
wypada?

— E, c¢6z znowu, obejdzie sie bez niego, moze zostaé
z chtopcami. Wiesz co Feliksie trzeba go nawet bedzie jako$
grzecznie usungé, pozbyé go sie z domu, to jest czlowiek
nie zupetnie odpowiedni dla naszych dzieci.

— Przeszto juz dwa lata je uczy, co$ przeciez umieja.

— Tak, ale patrzy, zdaje mi, sie na Henie, a przytem

czy nie

w chtopcow wszczepia jakie$ demokratyczne zasady!... to
ich ogromnie zmanieruje.

— Mamo, ojczulku — zawotata w progu Henryka —
herbata.

— ldziemy, idziemy...

Za chwile w okoto stotu siedzieli juz wszyscy, wiodac
0g6lng, ozywiong rozmowe, mieszajacg sie z brzekiem szkla-
nek i talerzy. (C. d. n).

JIASFROWICZ.

jJan

IL AMORE DESPERATO.

Z zapisk6w przyjaciela.

W objeciach twoich ramion, toczonych z marmuru;
Na piersi, stokro¢ bielszej ponad alabastry;
Objawszy biodra twoje, kraglejsze nad linie,
litremi zataczajg skrzace gwiazd szeregi
Elipsoidalne biegi

W wieczornej godzinie,

Wsrod choru

Harmonij sfer —

Z Zrenicag, zapatrzong w twoich Zrenic astry,

Z ustami, chlongeemi z twoich ust kielicha
Bozkoszny zer,

Naksztalt tej pszczoty,

Co z kwiatow czerpie woniejgce miody —
Niechaj sie caty rozptyne w wszechbycie!...
Niechaj to zycie,

Co dzi$ sie w jednej skupito postaci

Bolu i nedzy,

Zatraci

Dotychczasowe znamional!

Niech sie przemienie u twojego tona,

0 ty przecicha

1 usmiechnieta czarodziejko boza,

W tysigczne ksztatty: w powietrze,

W ogien i krople biekitnawej wody;

Niech wnikne w wszystkie zywioty,

W wszystkie jestestwa, co w wszechzycia przedzy
Ko6znobarwnemi sg niemi; w owady,

Co sie z ziemnego wychylajg toza,

By w jednej chwili zagubi¢ swe $lady;

W poziomg trawke, w Slepy kwiat paproci,

W jaskier, co tgki nam zioci!...

A jesli znajde, o Smierci, przed tobg

taske, to w lilie zmien mnie, nad $nieg bledsze,
W réze, czerwiensze od Kkrwi.

Tylko po koncu tych smutnych dni,

Okrytych czarng zatoba,

Niechaj najmniejsza nie wnikne kropelka

W byt ludzki, o ztamanych jestestw zbawicielko!...

Przeklinam S$wiat, bo w jego przepascistej cieni,
Gdzie patrzaj! szatan Pychy z Bozpustg sie miota
Wsrdd kazirodnych usciskéw,

Bodza sie ptody, co z btyskow

Stonecznych nic w swej duszy nie majg bezboznej...
Przeklinam $wiat, tak trwozny,

Gdy posmutniata zbliza sie don Cnota,

A taka czelnos¢ majacy w swem oku,

Takie promienie odwagi,

Gdy donn w pospiesznym kroku

Biegnie Wystepek nagi;

Kiedy go chwyta w swoj szalony taniec
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| w rozburzonej piersi skre rozzega,

Co nie mitoscig jest, lecz tchem lubieznem,
Warzacem wszystkie uczucia,

Gdy wystrzelajg nad kraniec

Zepsucia,

I hamujagcem te mysl, gdy wybiega

Z poziomych gniezdzisk i ginie

W zlotej krainie —

W niebios przestworzu bezbrzeznem...
Przeklinam go ostatnig tzg i krwi kropelka
Ostatnig, zrozpaczonych bytow zbawicieiko!...

*
* *

Kochatem dawniej ludzi
I zy¢ pragnalem zawsze

Dla wszystkich nieszczesliwych, ktérym rany, krwawsze

Od Chrystusowej bolesci,

Zadajg zycia oszczepy,

Gwozdzie i ciernie...

Dzi$ sie nienawis¢ budzi.

Jej syk mi w uszy, szelesci,

Azebym, ghtuchy i Slepy

Na nedze Swiata,

Deptat niewiernie

Wiasnego brata...

O tak! ta mito$¢ przeczysta, co chciata

Przygarng¢ wszystkich do serca, dzi§ na nic!...

Na nic! w nienawi$¢ zmienita sie cata,
Ach! w te nienawi$¢ bez granic...

O, zy¢ juz dtuzej nie moge,

Pokaz mi swojg droge,

Zanim szlachetnos¢ wszelka

Utrace w dziwnym tym bojul..

O ty spokoju!

Ciszy niebieska! szczesliwosci zdroju!

O $mierci, padajgcych jestestw zbawicieiko...

*
* *

Pokaz mi droge i zamknij te wargi,

Aby z nich ptonne sie saczyly skargi,
Abym nie rzucat na gréb ten przeklefstwa
Gdzie $pi przyczyna mojego meczeristwa,
Mego upadku i mojej niemocy...

Po co zyC€ jeszcze, gdy duch jest sierocy?
A zawsze bedzie osamotnion w thumie
Duchdéw, swych braci, kto kocha¢ nie umie,
Gdyz tylko ,mito$¢ zamienia step Swiata
W ogrod rozkoszny i ludny“, gdzie brata
Cztek widzi w bracie i przy jego boku
Zar czuje w piersi i pogode w oku!...

A juz nieszczedcie nad sercem sie stania,
Co utracito zdolno$¢ mitowania...

A kto w nienawi$¢ zmienit ogien Swiety,
Bedzie po trzykro¢ przeklety! przeklety...
Ona jest winna, ze mnie reka karze,
Jakiej najwieksi nie czuli zbrodniarze;

Ze zapomniatlem w tem zycia pustkowiu

O serca zdrowiu i o duszy zdrowiu;

Ze, utraciwszy Swiadomos$¢é swej woli,
Statem sie naksztalt wyciagnietej roli.
Gdzie juz mitosci kwiat dzi$ nie wystrzela,
A tylko png sie jadowite ziela,

Co $rod korzeni, swych todyk i lisci
Chowajg soki zgubnej nienawisci...

V.

O jak tagodny zar
Sptywat z jesiennych nieb
Na ziemie, rodzicielke owocoéw soczystych!
Jak ten lazuréw sklep,
Co.sie o brzeg jej wspart,
Tysigcem blaskow drzat
Przepromienistych,
A wonnych, jak zywica, ktéra w sosny wlat
W rosach kroplistych
Skapany aniot Przyrody...
* * *
Szumiat jaworow lis¢,
Chor ptaszy w krzewach grat,
Schylonych nad obliczem rozszeptanej wody;

Ku stoficu u$miech stat,
W czerwong zbrojny kiS¢,
Bozkwittych aster wian!
Peten pogody,
Jakby nie miaty zada¢ mu juz ran
Zimowe lody,
Wszystek Swiat tongt w rozkoszy...
* * *
A przeciek blask ten i ta won rzezwigca
Byly ostatniem S$wiadectwem zywota...
Za chwile klombéw smaragdowa zielen
Miata sie zmieni¢ w czerwieniastg z6Hosd,
Naksztatt rumiericow, ptongcych na twarzy
Pergaminowej suchotniczych bytow...
Ale jak cztowiek, dotkniety zaniku
Straszng chorobg, nie przeczuwa korica,
Tak i Swiat woéwczas, zdato sie, nie wiedziat,
Ze duch zniszczenia, przyodziany w $niezng
Plachte zimowa, zblizy si¢ za chwile
Od stron poétnocnych i mrozny swoj oddech,
W 16d Scinajacy niebieskie jeziora,
Srebrzyste rzeki i stawy, ujete
W ramiona grobli, usypanych z piasku
Glinkowatego, rozleje na drzewa,
Na traw kobierce i kwiatow korony...
I jam nie wiedziat, ze szczeScie, ktorego
Pierwsze promienie zajasniaty dla mnie
W oczach biekitnych, gdysmy razem, pomnisz,
Na owej tawce usiedli, w jaworow
Ciemnej alei — ach! jam nie przeczut,
Ze miato zgasnaé tak predko, Ze miato
Sta¢ sie ofiarg bezbronng nieczystych
Sit, czyhajagcych na wesele czteka...
Miatem ze sobg wtedy ksiege Swieta,
Hymn Salomona, w ktdrym juz niejeden
Dzierr kapaliSmy wyobraznie naszg...
I wsrod urokéw jesiennej przyrody
Jatem ponownie czyta¢ i ustepy
Psalmu mitosci, ktérg, jak powiada
Scholastyk bozy, pata Jezus Chrystus
Ku kosciotowi, swej oblubienicy...
I ty mi rzekfas: O stuchaj! na zawsze
Zostane twojg i stuzyé ci bede
Jako Sulamit swojemu wybrancy.
Z duszg otwarta, jak ow kielich lilii,
Chodzitam dotad po ziemskim ogrodzie,
Szukajac rosy ozywczej, lecz nigdzie
Niepokalanej nie dostrzegtam kropli.
(Dok. n.)

Sprostowanie. W druku niniejszego poematu (w nr. 12) zaszty na-
stepujace omytki: wiersz pigty u géry drugiej szpalty (,Gdzie zamiast i$¢)
powinien rozpoczyna¢ te szpalte. W 9 wierszu od dotu (2giej szpalty) po-
winno by¢é czarem, a nie czasem, wreszcie w wierszu 8 od dotu powinno
by¢ ,nie$miertelnym*, zamiast Smiertelnym.

jGrtJY DE yVIAUPASSANT.

NA W S|

NOWELA.

Dwie chaty staty obok siebie, u stéNp pagorka, nie opo-
dal miasteczka kapielowego. Ich wiasciciele uprawiali w po-
cie czota ziemie nieurodzajng, zeby wychowaé swe dzieci.
Kazcie stadto miato ich po czworo. Przed sasiadujgcerni
z sobg drzwiami cata gromada malcéw roita sie hatasliwie
od rana do nocy. Dwoje najstarszych miato po 6 lat, dwoje
najmiodszych okoto 15 miesiecy. Wesela, a potem narodziny
przypadaty prawie jednocze$nie w jednem i drugiem do-
mostwie.

Obie matki z trudnos$cig rozrdzniaty swych potomkdw
posrdd tej dzieciarni, a ojcowie nie rozpoznawali ich wcale.
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Osiem imion wirowato im w glowie
z sobg. Chcac zawotaé ktére z dzieci,
trzy imiona, zanim natrafili na wiasciwe.

W pierwszej z tych chat, idgc od stacyi wod w Rotle-
oprt, mieszkali matzonkowie Tuvaehe, ktorzy mieli trzy cor-
ki i jednego syna; w drugiej Vallin’owie, majacy jedng dzie-
wczyne i trzech chlopcéw.

Wszystko to zywito sie nedznie zupg, kartoflami i Swie-
zem powietrzem. O 7-mej rano, o 12-tej w potudnie i 6-tej
wieczorem, obie gospodynie zwotywaly swoj drobiazg, zeby
go nakarmié, jak pastuchy spedzajg swe stado gesi. Dzieci
siadaty szeregiem, podiug starszeAstwa, przy stole wypolero-
wanym 50-letniem uzywaniem. Ostatni malec z trudno$ciag
dosiegat go buzig. Stawiano przed niemi miske peing chleba
rozmiektego w wodzie, w ktérej ugotowaty sie kartofle z po-
towka gtowy kapusty i trzema cebulami. Caly szereg najadat
sie do syta. Najmniejszemu bebnowi matka sama dawata
jes¢. W niedziele pojawiat sie kawatek miesa ku ogodlnej
uciesze i ojciec zazwyczaj siedziat diuzej przy stole, powta-
rzajac: ,chciatbym to mieé¢ codzien*.

Pewnego popotudnia w miesigcu sierpniu lekki powo-
zik zatrzymat sie nagle przed dwiema chatami, i mioda ko-
bieta, ktora powozita sama, zawotata do siedzgcego obok
niej mezczyzny:

— Spoéirzno, Henryku, na te gromade dzieci!
one tadnie wygladaja, bawiac sie w tym pyle.

Mezczyzna nie odpowiedziat, przyzwyczajony bedac do
jej zachwytdw, ktére zdradzaty boles¢ i byty dlan niejako
wyrzutem.

Kobieta rzekta znown:

— Musze je usciska¢! Ach,fjakzebym chciata mieé je-
dno — o, tamto.... najmniejsze.

I wyskoczywszy z woézka, pobiegta do dzieci, porwata
jedno z dwojga najmiodszych, synka Tuvache’éw, uniosta je
w goére, i namietnie catowala brudnag twarzyczke, ptowe ke-
dzierzawe wioski, powalane ziemia, i raczeta, ktéremi ma-
lec trzepotat, zeby sie pozby¢ natretnych pieszczot.

Potem wskoczyta na wozek i szybko odjechata. Ale
w nastepnym tygodniu przybyta znowu, siadta na ziemi,
wzieta matego na kolana, nakarmita go ciastkami, wszystkim
innym dzieciom data cukierkow i swawolita z niemi, jakby
réwiesnica, a maz tymczasem czekat cierpliwie w swym lek-
kim powoziku.

Jeszcze raz przyjechata, zapoznata sie z rodzicami, i
odtad pojawiata sie codzien, przywozac w kieszeniach petno
takoci i monety drobnej.

Nazywata sie pani Henrykowa d’Hubieres.

Gdy przybyli oboje pewnego ranka, maz wysiadt wraz
z nig. Nie zatrzymujgc sie przy dzieciach, ktore znaly jg juz
dobrze, weszta do chaty.

Tuvache’owie tupali drzewo do zupy; wyprostowali sie
bardzo zdziwieni, podali stotki i czekali.

Mioda pani przerywanym gtosem,
wita :

— Przychodze do was, moi dobrzy ludzie, bo chciata-
bym... chciatabym zabraé z sobg waszego... waszego chiop-
czyka...

W iedniacy stali zdumieni, bezmysIni, i nie odpowiadali.

Odetchneta gteboko i rzekia znowu:

— My nie mamy dzieci.,, jesteSmy osamotnieni. Wzie-
libySmy go w opieke... Zgadzacie sig?

Chtopka zaczynata rozumie¢. Zapytata:

— Panstwo chcecie zabra¢ nam Karolka? O, nie damy
go, z pewnoscig!

Wtedy p. d'Hubieres rzekt:

— Moja zona zle sie wyrazita. Chcemy go przybrac¢ za
swego, ale powro6ci do was, zobaczycie go. Jesli wyro$nie
na porzgdnego cztowieka, jak mam nadzieje, to odziedziczy
po nas majatek. GdybysSmy przypadkiem mieli dzieci, nale-

i mieszato sie wcigz
wymawiali zwykle

Jakze

drzac cata, przemad-

zalby do réwnego dziatu z niemi. Ale jezelibySmy nie mieli
z niego pociechy, to po dojsciu do petnoletnosci, dostatby
20 tysiecy frankow, ktora ta suma zostanie niezwitocznie zto-
zong na jego imie u notaryusza. PomysleliSmy i o was: be-
dziecie pobierali do samej $mierci 100 frankdw miesiecznie.
CzysScie mie zrozumieli dobrze?

Chiopka zerwata sie, jak szalona.

— Chcecie, zebym wam sprzedata Karolka? Nic z tego-
nie bedzie! Kto to zgda takich rzeczy od matki! Go nie, to-
nie! To bytoby ohydne!

Gospodarz nie méwit nic, stal powazny i zadumany
tylko wcigz gtowg potakiwat zonie.

Pani d’Hubieres, zrozpaczona, rozptakata sie i zwrd-
ciwszy sie do meza, wsrod tkan, glosem dziecka, ktérego
zwykite zyczenia sg zawsze speiniane, wybgkata:

— Oni nie chcg, Henryku, oni nie chca.

Prébowali raz jeszcze.

—a Alez moi kochani,
swego, 0 jego szczesciu, oO...

Rozjatrzona chtopka przerwata:

— Wiemy, rozumiemy wszystko... nie ma sie¢ nad czem
namys$la¢... Precz ztad... nie pokazujcie mi sie wiecej na.
oczy! Trzeba nie mie¢ wstydu, zeby chcie¢ zabraé komu$
dziecko.

Wychodzac z chaty, pani dliubieres przypomniata so-
bie, ze sg dwa maleAstwa, zapytata wiec przez fzy, z upo-
rem kobiety samowolnej i rozpieszczonej, ktora nie znosi
czekania:

—e Ale ten drugi malec nie wasz?

Ojciec Tuvac-he odpowiedziat:

— Nie... sgsiadow. Mozecie panstwo tam pojsc, jesli
chcecie.

I wszedt do chaty, w ktdrej sie rozlegat gniewny gtos
jego zony.

Vallin’owie siedzieli przy stole, jedzac z wolna kromki
chleba, ktdre smarowali cieniuclmo mastem, zatknietem na
koncu noza, co lezat na talerzu pomiedzy nimi.

Pan dliubieres zaczat znowu przektadac
jekt, ale ostrozniej, z wybiegami...

Wiesniacy potrzgsali gtowami na znak odmowy, lecz
dowiedziawszy sig, ze mieliby 100 fr. miesiecznie, spojrzeli
jedno na drugie, naradzajgc sie oczami, bardzo zachwiani.

Dtugo milczeli udreczeni, wahajgc sie. Nakoniec kobieta
zapytata!

— Co0z ty powiadasz na to?

A maz odrzekt z powaga:

— Powiadam, ze to rzecz nie do pogardzenia.

Wtedy pani dTlubieres, drzac z niepokoju, zaczeta im
przektada¢, jaka to przyszto$¢ czeka ich matego, jaki on be-
dzie szczesliwy, jak duzo pieniedzy bedzie mogt dawaé im
pézniej...

Chiop zapytat:

— Czy te 20 tysiecy frankéw bedg przyrzeczone przed
notaryuszem?

Pan dTlubieres odrzekt:

— Rozumie sie... Zaraz jutro...

Gospodyni zamyslita sie i rzekta po niejakiej chwili:

— Sto frankdéw miesiecznie za to, ze nam panstwo
wezZmiecie matego, to za malo... taki dzieciak chodzitby do
roboty za kilka lat. Dajcie 120 fr.

Pani dTlubieres, ktéra nie mogta usta¢ w miejscu
z niecierpliwosci, zgodzita sie odrazu i chcac natychmiast
porwac dziecko, data jeszcze 100 fr. rodzicom, podczas kie-
dy maz jej spisywat umowe. Mer i jeden z sagsiadéw, kto-
rych zaraz Avezwano, chetnie stuzyli za Swiadkow.

Mioda kobieta rozradowana czempredzej wybiegta
z wrzeszczacym malcem, tak, jak sie wybiega ze sklepu
z cackiem upragnionem.

Tuvache’owie, stojagcy w progu swej chaty, przygladali

pomyslcie o przysztosci dziecka

swoéj pro-



Nr. 12.

sige, gdy chtopak odjezdzat;
swej odmowy.

0 Jasiu Yallin nie byto nic stychaé. Rodzice chodzili
co miesigc do notaryusza po swoje 120 fr. i gniewali sie
z sasiadami, bo matka Tuvache zameczata ich obelgami,
powtarzajgc wcigz ze swego progu, ze tylko wyrodek sprze-
daje wtasne dziecko; ze trzeba na to by¢ bezecnym, pluga-
wym, zepsutym do szpiku kosci...

milczacy, surowi, zatujagc moze

Niestety, zeby im dokuczyé, brata na rece swego Ka-
rolka, i jak gdyby ja rozumiat, ktrzyczata:

— Janie sprzedatam ciebie, moéj maluski; nie, nie
sprzedatam... Ja nie sprzedaje swoich dzieci. Nie jestem bo-
gata, ale nie sprzedaje swoich dzieci.

1 diugie, diugie latd, ponawiato sie to codziennie; gru-
bijanskie przycinki rozlegaty sie na progu, zeby je postysza-
no w chacie sgsiedniej. W koncu przyszto do tego, ze matka
Tuvache miata sie za wyzszag od catej okolicy, z powodu,
ze nie sprzedata Karolka. Ludzie, wspominajac o niej, mieli
zwyczaj mowic:

— Trzeba przyznaé, ze to byta wielka pokusa... ale
postgpita, jak dobra matka...

Jedni drugim opowiadali o niej; a Karolek, ktory juz
miat blisko 18 lat, wzrosty w tem wyobrazeniu, co mu sie
wcigz obijato o uszy, uwazat sie takze za wyzszego od swych
towarzyszy, dlatego, ze go nie sprzedano.

Vallin’om wiodjo sie dobrze, dzieki pobieranej zapo-
modze i to wiasnie podtrzymywato wsciekto$¢ Tuvache’dw,
ktdrzy nie wydobyli sie z nedzy.

Ich najstarszy syn poszedt do wojka, drugi umart, Ka-
rolek sam jeden wiec pracowat ze starym ojcem, zeby wy-
zywi¢ matke i dwie siostry miodsze.

Miat on juz okoto 21 lat, kiedy pewnego ranka Swietny
ekwipaz stangt przed dwiema chatami. Miody mezczyzna,
przy ztotym tancuszku od zegarka, wyskoczyt z niego i po-
mogt wysigé¢ damie w podesztym wieku, z siwemi wiosami.
Pani ta rzekita:

«— Tam, moje dziecko, w tem drugiem domostwie.

| wszedt, jakby do wiasnego mieszkania,® do lepianki
Vallin’6w.

Stara matka prata sobie fartuchy, zniedotezniaty ojciec
drzemat przy kominie. Oboje podniesli glowy, a miodzieniec
rzekt:

— Jak sie macie, ojcze; jak sie macie, matko!

Zerwali sie pomieszam. Chlopka ze wzruszenia' upu-
Scita mydto w wode i betkotala.

— Czy to ty, moje dziecko? Czy to ty, moje dziecko?

Wziagt ja w ramiona i Sciskal, powtarzajac:

— Jak sie macie, matko !

Stary, drzac caty, swym zwyklym spokojnym gtosem
powiedziat:

— Powrdcite$, Jasiu? — jak gdyby go widziat przed
miesigcem.

Gdy sie poznali juz nawzajem, rodzice wyszli z nim
zaraz na wie$, zeby go pokazaé. Zaprowadzili go do mera,
do adjunkta, do plebana, do nauczyciela.

Karolek, stojgc w progu swej chaty, przygladat mu sie,
gdy przechodzit.

Przy wieczerzy rzekt on do starych:

— Musieliscie by¢ chyba obrani z rozumu,
pozwolili wzig¢ matego Vallin’6w.

Matka odpowiedziata z uporem:

— Nie chcieliSmy sprzedawa¢ swego dziecka.

Ojciec nie mowit nic, a syn odezwat sie znowu:

— Nie jestze to nieszczescie byé tak poswieconym?

Wtedy ojciec Tuvache wyrzekt gniewnie:

— Moze bedziesz nam wyrzucat, zeSmy cie zatrzymali
przy sobie ?

mNa to chiopak opryskliwie:

kiedyscie
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— Tak, wyrzucam wam to, zeScie byli niedotegami.
Tacy rodzice, jak wy, sg nieszczeSciem dla dzieci. Warci
jestescie, zebym was porzucit.

Kobiecina ptakata nad talerzem, i przetykajac tyzki zu-
py, ktorej wylewata potowe, utyskiwata:

— Mordujze sie tu, zeby wychowac dzieci!...

— Wolatbym wecale nie przychodzi¢ na S$wiat, anizeli
byé tem, czem jestem. Kiedym dzi$ zobaczyt tamtego, krew
we mnie zawrzata. Powiedzialem sobie: Oto takim bytbym
teraz.

Podniost sie.

— Stuchajcie, czuje, ze lepiej zrobie, jesli tu nie zo-
stane diuzej, bo wyrzucatlbym wam to od rana do nocy i za-
meczytbym was; widzicie, ja wam tego nigdy nie wybacze!

Starzy milczeli, zgnebieni, zalzawieni.

— Nie, za ciezko bytoby zyé z ta myslg. Wole poszu-
ka¢ gdzieindziej chleba.

Otworzyt drzwi. Z sasiedniej chaty doszty glosy. To
Vallin’owie biesiadowali z odzyskanem dziecieciem.

Wtedy Karolek uderzyt noga o ziemie, i obracajgc sie
do rodzicow, wykrzyknat:

— Ciemne chtopstwo !

Poczem znikl w pomroce nocnej.

MISCELANEA.

W sprawie uregulowania pisowni polskiej (patrz ,,Wolne
mysli") zabrali gtos w pismach warszawskich pp.: Dr Kartowicz.
Krynski i WE Korot.yniski. Poddajg oni orzeczenia Akademii suro-
wej Kkrytyce; najostrzej wystgpit p. Karlowicz w ,Prawdzie”, za-
rzucajac uchwale Akademii absolutny brak naukowych podstaw.

*** Krakowska Bada miasta uchwalita zaopiekowac sie osie-
roconemi przez $mier¢ $. p. Dra Baranieckiego kursami dla kobiet.

*** Fachowe sprawozdanie o koncertach krak. Towarzystwa
muzycznego z rtdziatem p. Myszugi odktadamy dla braku miejsca
do przysztego numeru ,Mysli“, w ktoiym jednoczesnie poddamy
krytyce dwa jubileuszowe koncerta Towarzystwa. Obchodzi ono
w biezagcym miesigcu 2$lecie swego istnienia, a wiec ¢wieréwieko-
wa rocznice ptodnej w owoce pracy okoto umuzykalnienia naszego
grodu. Przy tej sposobnosci skfadamy zastuzonemu dyrektorowi p-
Barabaszowi serdeczne zyczenia, ufni w to, ze pod jego kierunkiem
krakowskie Towarzystwo muzyczne i w przysztosci zaznacza¢ be-
dzie dowody swej zywotnosci i rozwoju.

\* 0 wystawionej na scenie teatru krakowskiego sztuce Fat-
dy: ,,Baj utracony“ pisat w swoim czasie nasz korespondent lwow-
ski. Ograniczy¢ sie tedy musimy na wzmiance, ze autor niemiecki
porusza w swoim utworze najzywotniejszg dzi§ kwestye: stosunku
pracy do kapitatu. Jest on rzecznikiem robotnikow, a wiec zgda po-
lepszenia ich bytu, bez wzgledu na stosunki materyalne i stan inte-
resow chlebodawcy. Akt drugi, w ktérym przyszty zie¢ fabrykanta
(bar. Ottendorff) odmawia proshie robotnikow podwyzszenia ptacy
0 15% — czyni na widzu silne wrazenie. Fulda przeciwstawia
Ottendorfowi, jednostce nedznej pod wzgledem moralnym i intelektu-
alnym — miodego technika Arndta, uosobienie szlachetnych, altru-
istycznych dazen. Sama fabuta niewiele warta. W wykonaniu sztuki
odznaczyli sie tylko pp. Zelazowski i Sobiestaw. Beszta artystow nie
staneta na wysokosci zadania, a p. Winiarska grata nizej wszelkiej
krytyki.

*** Na konkursie dramatycznym, ogtoszonym we Lwowie
przez Wydziat krajowy, pierwsza nagrode w kwocie 500 zir. otrzy-
mat p. Zelistaw Boman Orsza (pseudonim) za sztuke pt.: ..Kraj“,
drugg 250 zir. A Belcikowski za dramat pt.: ,,U kolebki narodu“,
zalecono za$ do grania sztuke ludowg ,,Na wsi“ J. Piotrowskiego.

Mamy nadzieje, ze sceny krajowe dotoza’ staran, aby nagro-
dzone utwory w najkrétszym czasie moglty by¢ wystawione w Kra-
kowie i we Lwowie.
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*.,* j- Aleksander tadnowski, zastuzony aktor dramatyczny
i autor przeszto 40 sztuk, zmart w Krakowie.

*** f Pawet Stalmach, redaktor ,Gwiazdki Cieszyn-
skiej“ (zatozonej w r. 1854), niestrudzony bojownik sprawy naro-
dowej na Szlazku austryackim, zmart dzi§ w Cieszynie. Strate $p.
Stalmacha odczuwa nietylko Szlazk, gdzie zmarty zwalczat zapedy
germanizatorskie, ale Polska cata. W 1873 wreczono Stalmachowi,
w uznaniu jego 25-letniej dziatalnosci, wspaniatg ksiege jubileuszo-
wa pt.: .Wista®, staraniem pp. Koziebrodzkiego i Zdtowskiego.

Nowy obraz Siemieradzkiego : ,,Apoteoza Kopernika“ be-
dzie wystawiony w Warszawie.

*** P, Bolestaw Lutomski, zastanawiajac sie w ,,Ateneum*
nad ciekawym ze wszech miar objawem pesymizmu literackiego
w pi$miennictwie zachodu, wysnuwa stuszny wniosek, ze w litera-
turze naszej pesymizm spoteczny i filozoficzny, rozwiniety do osta-
tnich konsekwencyj, nie miat wybitnych przedstawicieli. Poezya
rozpaczy, na ogolno-ludzkich osnuta motywach, w systematycznej
walce z zyciem i bytem, nie znalazta u nas apostota. Pesymizm
w naszej powiesci jest ubogim. Ani Kraszewski, ani Orzeszkowa,
ani Prus, ani zaden z glosniejszybh pisarzy nie byli zdecydowa-
nymi wyznawcami filozofii pesymistycznej tej sity i tego kierunku,
co n. p. Zola, Tofstoj albo Bourget. W literaturze dramatycznej je-
dynym Swiadomym przedstawicielem pesymizmu w teatrze polskim
jest — Wi Okoriski (Swietochowski).

Pesymizm — kofczy p. L. — zaleznie od tego, jakiego jest
mys$lowego i artystycznego wymiaru, tgczy literature piekng z my-
$lg cywilizacyjng i stawia jg na poziomie wymagan Kkrytycznie roz-
winietej jednostki.

Za Komitet redakcyjny: Jb6zef Bornsztein.

poleca:
wszelkie rekawiczek, przybory do
gimnastyki i szermierki, szelki, poduszki skoé-
rzane, ubrania jelonkowe,

w znacznym wyborze i po przystepnych cenach.

rodzaje

bandaze i t. d.

Z drukarni Zwigzkowej w Krakowie, pod zarzadem A. Szyjewskiego.

EDMUND RYGIER

udziela lekcyj deMamacyi — pierwszych zasad sztuki aktorskie]
| pzjmje reasaie ety anatasid)

Iggr Blizsza wiadomo$¢ w Kasie teatru krakowskiego. "ig3£

Dra Rosaep Balsam zycia

jest Srodkiem domowym tagodnie i skutecznie dziatajgcym, od prze-
szto lat 30 znanym, przywracajagcym trawienie, apetyt i usuwajgcym
wzdecie.
Wielka flaszka 1 ztr., mata 50 ct.,
20 ct. wiecej.

W szystkie cze$ci opakowania zaopatrzone prawnie de-
ponowang marka ochronng, uwidoczniong obok.

poczta

Poleca sie réwniez:

~PRASKA UNIWERSALNA MASC DOMOWA*.

Takowa okazata sie po wielu doswiadczeniach jako skuteczny $ro-
dek przy czyszczeniu, gojeniu bojgcych miejsc i dziata przytem
usmierzajaco i rozwalniajgco.

W dozach po 85 et. i 25 ct, poczta 6 ct. wiecej.

W szystkie czeéci opakowania zaopatrzone
prawnie deponowang markag ochronng, uwi-
doczniong obok.

Sktad gtowny:
B. F 1EIL£k<3-WBT55JZ0L, P R A Q
Nr. 203—204, Kleinseile, apt. pod czarnym ortem.

Przesytka pocztowa codziennie.

PRACOWNIA 1 MAGAZYN

ubiorow mezkicli

LEONA GRABOWSKIEGO

w Krakowie, rég ul. Brackiej
poleca P. T. Publiczno$ci wszelkiego
ubiory mezkie (cywilne i wojskowe),

wykonywuje gustownie
i
podtug najsSwiezszych zurnali.
pffy's Materyaly z najlepszych fabryk krajo-
wych i zagranicznych.

Ceny umlarluowane.

rodzaju
ktore

NA WYSTAWACH KRAJOWYCH

najwyzszemi nagrodami odznaczony

ZAKEAD
wyrobow obuwia
G. WERNERA

w Krakowie, ulica Szewska Nr. 16.
poleca:

wszelkiego rodzaju obuwie mezkie jak i damskie — podiug-

najswiezszych fasonéw. Zaktad wyrabia rowniez tak zw. obuwie

racyonalne, zastosowane do wymogoéw hygieny. Na zadanie usku-
tecznia takowe poditug gipsowych odlewdw zdjetych z nogi.

J5S- W powyzszym Zaktadzie dostaé mozna wszelkich przyborow
po konserwowania obuwia.

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca: Jozef Taaczenski .



